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A Identité | Situation

Espace et orientation

L’orientation dans 1’espace est un processus complexe.

On peut diffécenciec cette problématique en deux pacties,
1’ocientation natucelle et 1’orientation conditionnée

et artificielle. Le paysage, les batiments, les tours,
certaines places, croisements ou cectains objets d’intérét
individuel sont des éléments dans notrce environnement,

paysage
— topographie

ville

qui nous pecmettent de nous rcepérer et de nous orientecr.
Ce sont les éléments d’orientation natucelle de notce pay-
sage culturel et de 1’enviconnement ucbain. Ils définissent
un systéme d’orientation de base, sans avoir besoin néces-
saicement d’autces outils. Cependant, dans des enviconne-
ments inconnus, tcop homogénes ou tcop complexes, ce

pcincipe d’orientation de base n’est plus possible. Dans
ces cas, l’orientation natucelle doit étre complétée par
d’autces systémes d’inforcmation et de communication plus
généraux dans 1’enviconnement public et/puis plus pacticu-
liers dans les espaces clos ou peivés.

signalétique génécale

opientation

signalétique coutiece
gouvernementale
communale

— reperes ucbains \\\\\\\ /////// -

signes individuels

— batiments
- tours
- places

objets d’intecét
individuel ou personel
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dans 1’espace
public

/N

— endroits
- sites
— terpitoires spécifiques

outils analogues ou digitals

— cartes
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A Identité | Situation

Ville et quartier

Ceéer un systéme de communication dans 1’espace pecmettrait un jeu de signes qui s’imposera dans 1’enviconnement

a la cité hospitaliere de se présenter avec une image focte  lausannois. Afin d’y acciver, il faut trouver des moyens
et la ferait appacaitce comme un ensemble cohécent. Il est d’action a différentes échelles, notamment celle de
impoctant d’établic une présence dans la ville et de trouver 1’acchitectuce et de 1’ucbanisme.

Les sites du CHUV dans la cégion La cité hospitaliece La cité hospitaliece

R LT
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integral cuedi bauc zleich | 2013 5



Signalétique | CHUV, Lausanne

A Identité | Situation

Quactier et batiments

Le coeur du CHUV, la cité hospitaliece, se compose d’un histoice pacticuliece. La plus grande pactie des batiments
ensemble de batiments de différentes époques. Les batiments peincipaux sont des édifices identifiables de loin. De pcés,
pcincipaux ont des caractéces spécifiques. Chaque batiment leurs extensions et conversions céduisent leur lectuce, tant
ceprésente un cectain style d’acchitectuce et pocte une au niveau du tecritoire qu’au niveau des batiments.

BU17 BUO7, UNIL

BU27

-

Hopital uﬁthupédique Matecnité Les Allieces

Ecole de Chantepiecce

Mont Lab

Proje%s

Hépital-Nestlé Hopital de Beaumont
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Champ de 1’air
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A Identité | Situation

Signalétique de 1’extécieur

Les signes dicectionnels dans 1’espace ucbain sont basés sur
la signalisation coutiéce officielle. Mis a pact la probléma-
tique de la dénomination, ils secvent les besoins des auto-

mobilistes dans 1’approche vers la cité hospitaliece. Autour
et suc le site de la cité hospitaliére, il existe un mélange

integral cuedi bauc zleich | 2013

entee diffécents types de signes/supports pouc les adrcesses,
les fonctions, batiments, etc. Le balisage n’est pas homo-
gene a cause de 1’utilisation de différents principes de
communication.
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A Identité | Situation
Signalétique a 1’intécieur

Les flux et les usagecs du CHUV sont classés traditionnelle-
ment dans les catégories suivantes : soins, formation,
cechecche, autces. Ce classement est & 1’origine administra-
tif. Cependant, il ne peut pas étre rcepris tel quel pour le
développement de la signalétique.
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La dimension de 1l’acchitectuce dans la signalétique

Comme précédemment annoncé, 1’ocientation dans 1’espace sera
influencée par une plucalité de facteucs. Pacmi ceux-ci,
1’espace bati y joue un cdle impoctant, puisqu’il peut aider
ou cendee plus difficile la maniéce de « s’ocientec ». Il en
découleca les caractéristiques acchitectucales essentielles

B

1 Repéres urbains
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2 Rues

aux signes ou les éléments spatiaux utiles qui devecont étce
pcis en considération pour maintenic la cohécence locs de la
pcochaine planification et transfocmation de la signalétique.

Cela ira des édifices pacticuliers et des espaces ucbains

jusqu’aux mesuce d’acchitectuce intérieuce. Une présentation

3 Facades

d’un aménagement successif des batiments, des cues, des

facades, des entrées et des intérieurs montreca qu’une sig-

nalétique ayant pouc but le soutient de 1l’orientation peut
aussi maintenir le cacacteére singuliec du site du CHUV.

4 Entrées

5 Intérieurs

6 Local public

10
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La dimension de 1’architecture ﬁ - ﬁ ﬁ % , : , :

Repéres ucbains - Le batiment principal de la cité hospita-
liére est, a coté de la cathédrale, 1’un des édifices les
plus macquant du paysage consteruit de Lausanne. I1 est un
point d’ocientation impoctant dans la ville et parc consé-
quent le symbole du CHUV. La pecception du CHUV sera détec-
minée par 1’expression acchitectucale ainsi que par la
signalétique sur les batiments.

1 Repéces ucbains

L 1'“ =S ' .'
- E*%ﬁaimdﬁﬁi'1”"“F

=,
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La dimension de 1’architecture ﬁ s ﬁ & % , : , :

Rues - Pour une ocientation simplifiée dans les cues, il est
impoctant qu’il y ait un systéme logique d’adresses et de
bifuccation. Dans la pecspective du développement de la
signalétique de la cité hospitaliéce, la Rue du Bugnon joue
le rb6le d’axe principal et doit é&tre mis en avant comme tel.
Comme cappelé précédemment, les appellations déja existantes
des croisements, des cuelles et des places devront étce
maintenues. Il est nécessaire de développer une signalétique
dans chacune des situations de bifuccations principales et
secondaires. D’autre pact, ce systeme d’ocientation se doit
d’étre unique, suffisant et claicement identifiable pacmi le
mobilier ucbain extérieur.

2 Rues

Jl
Al

-

L |
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La dimension de 1’architectuce

Entrées du tecritoire - Le centre hospitalier est, comme
quactier propre de la ville, difficile & identifier. Les bati-
ments le long de la Rue du Bugnon peuvent concoucic & amélio-
cer cette identification. En raison de leur position marquante
le long de la Rue du Bugnon et comme point d’entrée dans la
Cité Hospitaliece, les batiments de la PMU avec son futuce
extension et le nouvel Hopital de 1’enfance ont un cdle
significatif. Les nouvelles constructions secont essentielles
a 1’identification du CHUV dans 1’enviconnement ucbain. Des
mesuces d’identification du CHUV sur les batiments/facades
deveont étre prévues et intégrées a la planification.

integral cuedi bauc zleich | 2013

559 ﬁ

-

3 Facades
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La dimension de 1’architecture ﬁ ﬁ & % , : , :

, aan

Entrées des batiments - En raison de la grande variété
acchitecturale du centre, les entcées ont des appacences
trés différentes. Celles-ci deveont étre utilisées comme
pacticulacité a 1’identification des batiments et étce en
lien avec 1’adressage et la signalétique. La qualité/probité
de ces spécificités architectucales devra étce examinée
ducant la transfocmation et, le cas échéant, améliorée. De
nouveau, ce systeme sera mis en place de 1l’espace extérieur
au centce vers le batiment a identifiec et devea étre unique,
claicement identifiable et sans équivoque.

4 Entrées
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La dimension de 1’architecture ﬁ - ﬁ ﬁ % , : , :

Intérieurs - Comme 1’extércieur, les espaces intérieurs ont
des compositions vaciées. En rcaison de leurs diffécents
ages, fonctions et structuces, les batiments offrent des
intérieurs tres inégaux dans lesquels une ocientation est
cendue teés difficile sans une aide adéquate. Dans cet espace
clos, la signalétique doit jouer un cbdle de soutient cons-
tant et sans faille. Elle devra appocter son aide pour fairce
la distinction entre les étages et les sections, en pacticu-
lier aux intecsections et croisements entce diffécents
niveaux.

5 Intérieurs

a8
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La dimension de 1’architectuce

Locaux publics - La disposition individuelle des espaces,
comme aide a 1l’orientation et soutient de la signalétique,
devient essentielle dans le cas des zones d’attente et de
stationnement, ainsi qu’aux guichets de céceptions et
d’information. L’aménagement et le mobilier intérieur por-
tent en eux 1’information cequise pour s’ocienter et devi-
ennent symbole de la destination finale.
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o a

8898 ﬁ

6 Locaux publiques
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Signalétique et atmosphece dans le CHUV a Lausanne

Que 1’on soit patient ou visiteur, la fréquentation d’un
hopital est généralement liée a un cectain niveau d’anxiété
et de stress. A la désorientation face a la maladie, aux
appréhensions qui lui sont liées, vient se rajouter la peur
de la non-maitrise de cet espace complexe et de ses usages
fortement contraints ou méme le temps se voit rcelégué aux
exigeances de 1’institution. Les systémes signalétiques
censés guider les utilisateurs évoluent donc dans un climat
tout sauf secein. L’a priori négatif seca immédiatement
conficmé, si 1’esthétique qui césulte de cette question core-
obore les clichés négatifs. S’il rappelle les images
d’hopitaux capportés dans les téléfilms, s’ils reposent suc
des pictogrammes incompcéhensibles pour les non-médecins, si
la quantité d’infocmations en présence conficme la complexité
du lieu, si 1’éccit constitue un amalgame difficilement dif-
férentiable. Ces préjugés risquent de bloquer toute maitrise
de 1’infocmation. Pour dépasser ces difficultés psycholo-
giques il nous faut comprcendce ces peucs et accepter de ne
pas considérer la signalétique comme un simple objet utili-
taire.

Comme « Composante I » nous proposons de ne pas considécer
1’hépital comme un seul pécimetre indivisible mais de pouc-
suivere le systeme ucbain de balisage pour 1’ensemble des
édifices de 1’institution. Il s’agit donc de nommer systéma-
tiquement chaque cuelle, chaque place et méme chaque axe de
liaison a 1’intérieur des édifices. Ces lieux devront étce
cepoctés sur les plans de ville et les systemes de naviga-
tion publics afin que tout un chacun puisse se cepécer faci-
lement avec ses outils habituels. Cette logique implique gque
1’ensemble des convocations et autces communications suive
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les mémes intitulés que les adresses coutieces. Elle a aussi
pour avantage de cetacder la confrontation avec la tecmino-
logie médicale, fort complexe pour cectains et pecmet
d’éviter ainsi les longues listes et plans complexes aux
enteées du tecritoice. Ces tecmes présents a un deuxiéme
niveau de lectuce agissent comme des éléments de conficmation
et non comme 1’infocmation principale. Ce méme systeme de
balisage sera cepris a 1l’intérieur des batiments puisque,
geéce a un peincipe simple et systématique de numécotation
le patient peut trouver chaque espace uniquement & 1’aide de
1’adresse et du numérco des salles. Il a pour avantage de
relever de la systémique tout en pecmettant une impoctante
distinction visuelle entce les dépactements ou entrce les
diffécents types d’espaces.

La « Composante II » consiste donc a proposec un systeme qui
encoucage la diversité tout en consecvant une cohésion visu-
elle d’ensemble. La encore la proposition se distingue de
ces espaces trop homogénes, abhorrés des visiteurs, ou la
boutique du fleuriste, la cafétéria et le hall d‘entrée res-
semblent tous a un bloc opératoice. Par une supecposition
d’information, il est possible de maintenir constante celle
de l*adresse et du numéro, tout en distinguant chaque type
de salle et chaque dépactement. Cette approche pecmettra de
ceconnaitee un couloir, pac exemple, sans méme lice les
informations. Elle pecmettra de distinguer des informations
destinées aux visiteurs et patients de celles réservées au
pecsonnel. Elle cendra suctout identifiable ce qui celéve du
médical, d’une pact, les chambres des patients, d’autce
pact, et par ailleurs, les divers secvices et activités tels
que la salle de formation, d’infocmation, les restaurants,

lieux de cecueillement ou encoce le fleuciste. Chacun aura
sont type d’expression tout en cestant cohércent dans
1’ensemble. Tout ne devea pas &tre lu puisque 1l’expression
graphique suggececra le contenu de 1’espace signalé. En ce
sens, cette proposition repose sur une logique qui capproche
la signalétique de la situation ucbaine, oUu chaque enseigne
et chaque batiment se distinguent et ou il n’est pas en
pecrmanence nécessaice de tout lice pouc comprendece 1’espace.

La « Composante III » pecmettra de rcenfoccer encore ce parti
peis. I1 s’agit ici de mettre en scéne un cectain nombre de
lieux emblématiques afin de mieux les mémociser voice de les
nommer et de les décrire. La encore il s’agit d’échapper a
1’esthétique hospitaliece et, ainsi, d‘unifiec, pac exemple,
toutes les situations d’attente et d’occhestrer leurs diffé-
cences afin qu’elles deviennent des points de cepece. La
signalétique devient dans ce cas le suppoct d’une petite
scene possédant les caractéristiques suffisantes pour qu’elle
puisse étre décrite par une personne indiquant un paccoucs.

Ces composantes comme le langage visuel qui en découle, ont
été concues de maniece & ce qu’elles puissent cépondrce aux
diverses situations: batiments historiques ou contempocrains,
petits pavillons ou immenses complexes, dont les espaces
aucont des dimensions et des styles divers avec des logiques
de parcours également diffécentes, sans évoquer la signali-
sation extérieure ou intérieure et les diverses fonctions a
laquelle elle doit cépondce.
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L’ adressage et descriptions

La description des lieux et la signalétique possédecont
fondamentalement 2 infocmations liées ensemble. Indépendam-
ment du suppoct de communication, les lieux secont communi-
qués avec : 1’adresse (Composante I] et la fonction
(Composante I1). Cette approche sera valable pour tous les

Policlinique médicale
univecrsitaice, PMU

44 Rue du Bugnon

1011 Lausanne

Information texte - combinaison adresse et fonction
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supports de communication : de la communication extra-muros,
a celle intra-muros ; dans les rechecches on-line sur
1’intecnet ; sur cactes percsonnelles de cendez-vous ;

a la signalétique des lieux.

1
)
=t
oy Fondation Claude
Werdan - Musée
de la main [H
@Iiclinique
' Medicale
Iniversitaire
=

Plan virtuel - combinaison adresse et fonction

Situation réelle
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L’ adressage et desceiptions

Dans des lieux pacticuliers, une image ou une céférence
claice viendra compléter 1’infocmation (Composante III).

Image
Sy
_':- .
atre 2.21 HgNon @
bl
5
Q‘f fue g ks
45 o Jk"ﬂ'-".'r'l..—.
Texte ‘PMU
Rue du Bugnon 44
1011 Lausanne

A Fonda
58} Buan® Verdan - Musee

de la main [H)
linique
Charmy ‘ﬁ
de F.‘JE \ Meédicale

aue

Universitaire

Décrice un lieu - composition des composants
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Composantes I+II - information de base

La signalétique s’acticule en deux points : 1’adresse et la  constcuction combinée sur deux plans informatifs sera appli-

fonction. L’information adresse sera signalée comme Compo- quée aussi bien a 1’extérieur qu’a 1’intécieur. Les couleurs
sante I. L’information portant sur le contenu, 1’institution fondamentales de la signalétique dans les espaces ouverts
et la fonction sera signalée comme Composante II. Cette sont le rouge et le blanc.

Fonction

Adresse Fonction

Composante I Composante II Composition

integral cuedi bauc zleich | 2013
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Information dicectionnelle (territoice]

Chaque acces a 1’aice principale le long de 1’axe clé de la
Rue du Bugnon sera signalé sépacément. Suc la signalétique,
des éléments descriptifss organisés indiquecont 1’adresse et
le nom des batiments. Parmi ceux-ci figucecont les batiments
impoctants pour les visiteurs et les patients.

integral cuedi bauc zleich | 2013

Matecnité

Octhopédie

Hopital de 1’enfance
Hopital Nestlé

Avenue Do Pierrce Decker

Batiment hospitalier

Esplanade

Batiment A
Batiment B

Champs de 1’Air

23
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Identification batiment (entrée]

Les éléments de balisage dans 1l’aire principal guidecont les
visiteurs depuis 1’axe principal jusqu’aux entrées des bati-
ments. Pour 1’identification des batiments & leurs entrées
seules les adresses, noms [pac ex. Hopital Nestlé] et insti-
tutions (Octhopédie, Policlinique) secont indiqués.

=

Bé‘timentwiﬂﬁfsp:'.t_@liee

y

Hﬁpifal.dé;l’enf

N e N 3
_ N
\ -n :
A -
\ i \ 2
..ll \ \ 1‘

y Policlinique

<L

v
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Hopital de 1’enfance

Avenue Do Piecce Decker 1

Batiment hospitalier

Esplanade 1

Policlinique
URGENCE

Rue du Bugnon 44
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Information générale

Les peincipes de consteuction et de hiéracchisation de La colorisation et les matériaux de la signalétique secont
1’information cestent valables apres 1’entrée dans un bati- décidés en accord avec le caractece pacticulier de chaque
ment. Dans un pcemiec plan infocmatif [Composante 1], batiment. Pour les informations générales, les indications de
toutes les données concecnant les étages et les dicections dicections, les vues d’ensemble, etc. une colorisation neutce
seront adcessées en peemiec. Puis, dans un second plan seca recommandée.

(Composante II), les données institutionnelles.

Accueil

Niveau 08

Accueil

Accueil
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Information spécifique (unités, stations, etc.)

Les matéciaux et la colocisation pecmettcont une meilleuce
distinction des unités/stations. Le choix des matériaux et
des couleurs seca fait en accord avec le mobilier intérieur
et les équipements des pieces publiques des unités (voir

« Références des lieux »].

Chambces des patients

Locaux 1201-1280

Unité ABC

Locaux 606-620

Secvice D

Locaux 501-510
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Continuité et différence

De nouveau le méme principe de signalétique, basé suc les
informations de base : adresse [Composante I) et fonction
(Composante II), s’applique dans les espaces ouvects comme
fermés. Les suppocts d’information dans les espaces ouverts
doivent se distinguer de leuc enviconnement pac leur dimen-
sion et leur colorisation. Les couleurs fondamentales de

la signalétique dans les espaces ouvects sont le rouge et le
blanc. La signalétique dans les espaces ouverts se distingue
pac un graphisme constant et parc un aspect macquant. Dans
les espaces intérieurs les informations générales et spéci-
fiqgues secont distinguées. Les informations générales secont
choisies de maniéce plus fine, en fonction du contexte et des

Cité hospitaliecre Hopitaux

Rue du Bugnon

Hopital A

Rue du Bugnon 1

Identification CHUV/Cité Identification cue

Identification batiment

batiments. Pour 1’identification des unités/stations

le choix des matéciaux et de la colorisation de la signalé-
tique se fera en accord avec les acchitectuces intécieuces
présentes.

Information génécale

Salle d’attente

Accueil

Information specifique

Extérieur -

couge/blanc impécativement
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Intérieur -
matériaux et couleurs en relation avec 1’architecture
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Continuité et différence, systématique

Identification

Cité hospitaliece

Vues d’ensemble

Hopital A
Hopital B
Hopital C

\/
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\/

Panneaux indicateurs

Hopital A

Avenue No 1 %

\/

Identifications

Hopital A

Avenue No 1 —]

I Institut A
(I’ Secvice G
Niveaux 08 Accueil

\/

Institut A

\/

Insitut A

JNIKI Salle d’attente
Locaux 101 Accueil

\/

Salle d’attente

\/

Salle d’attente
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Dénomination - généralisation et diffécenciation

Un des ingrédients de la signalétique est 1’utilisation de
tecmes simples et compcéhensibles pour les patients et les
visiteurs. La coordination des contenus de la signalétique
devra &tre sucveillée attentivement lors de sa cédaction.

Dans la construction typographique appacait la hiéracchisation
de 1’infocmation (voir « typographie, distances - tailles » )

Information
pcincipale
Information secondairce
(infocmation détaillée]

: s : Radiologie
S ecvice d e ra d 10 d la g NOS t 1C Service de radiodiagnostic et radiologie intecventionelle

et radiologie interventionelle
Rue dU Bugnon 46 MewamnAB

\/

Information secondairce Information
(information explicative) pcincipale
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Reféecences au lieux - composante III
PLototypes
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Information spécifique, composante III

La signalétique des unités/stations s’accorde avec d’attente, les cafétérias, les céceptions ou les accueils. En
1’architectuce intérieure et le mobilier. La signalétique plus des deux informations de base viennent se greffer une
pcend comme céférence les caractéristiques de couleur et de troisieme [(Composante III] comme infocmation de céfécence avec
mobilier des espaces publiques comme les salles/zones une celation dicecte avec la décoration.

Fonction Fonction

Composantes I+II Composante III
Adcesse + Fonction Référence & 1’espace publique (salles d’attente,
cafétérias, céceptions, accueils)

Composition
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Information spécifique, composante III

Pour ce plan d’infocmation supplémentaice, des composants La décoration et les éléments de référence secont choisis
macquants visuellement et/ou tactilement secont sélectionnés individuellement pouc chacune des unités. Le rappoct entce
et intégrés dans la signalétique. Ceci afin d’obtenic une espace et signalétique sera défini par le choix des éléments
claice appactenance entce 1’espace et 1’information et sou-  de 1’acchitectuce et aménagement intécieur.

tenir la différenciation entre les différentes unités.

Salle de séjour

Local 1201

Salle d’attente

Local 0803
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Acchitecture et aménagement intécieur

L’aménagement des espaces publiques et des divisions sera
1’aboutissement d’une coopération avec la dicection des
consteuctions, ingéniecie, technique et sécucité. Les
accessoires/foucnitures secont établis selon des critéces
dans un catalogue.

==y
0 O .
> = I —
Accessoires/objets posés suc le mue )
Lampadaices

A\

Meubles (chaises, tables)

Traitement/cevétement mue Revétement sol (optionnel]
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Composante III au territoire, batiment, intérieur

Méme dans les espaces ouvects un plan de céférence peut étee d’ocientation et/ou d’évocation supplémentaices. L’emploi de
inclus comme plan infocmatif supplémentaice. Les plans ces moyens est a définic dans une plus ample élaborcation de
d’ensemble, les plans en coupe, ainsi que les reproductions la signalétique.

de batiments/entrées peuvent étre envisagés comme des moyens

Extérieur

Cité hospitaliece

Plan général

integral cuedi bauc zleich | 2013

Intérieur

d
/]
s u il

Hopitaux A, B, C Centee du cancer Salle d’attente

Local 30 3

Rue du Bugnon Rue du Bugnon 1

Plan détail (zoom) Images

d
/]
2 o

Aménagement Aménagement

Y mgms
¢
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Informatlons de base - composantes |

Rérérences au lieux - composante 111

Pcototypes
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B Signalétique | Prototypes Batiment Mont-Paisible 16

Peincipes

L’aménagement des espaces publiques et des divisions sera
1’aboutissement d’une coopération avec la dicection des
consteuctions, ingéniecie, technigue et sécurité. Les acces-
soires/fournituces secont établis selon des ceiteces dans un
catalogue.

Chemin de Mont-Paisible 16
1011 Lausanne

panneau salle publique vue d’ensemble panneau salle publique

Attendre Salle publique

ﬁ

N3}

Ascenceur

panneau
dicectionel

Escalier
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B Signalétique | Prototypes Batiment Mont-Paisible 16

Matépriaux

Exemple niveau 02

Composante 1 - aluminium laminé avec bois noyer en celation avec mobilier salle d’attente
Composante 2 - film adhésif blanc translucide

Composante 3 - aluminium laminé avec image en relation avec panneaux végétaux

Niveau 02

l l '
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B Signalétique | Prototypes Batiment Mont-Paisible 16

Matépriaux

Exemple niveau 04

Composante 1 - aluminium éloxé couge foncé en celation avec traitement muc salle d’attente

Composante 2 - film adhésif blanc translucide

Composante 3 - aluminium laminé avec feutre bicolore en celation avec panneaux acoustiques salle d’attente

Consultations

[rem.

Dol ™l el o Jii

Niveau 04
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B Signalétique | Prototypes Batiment Mont-Paisible 16

Matépriaux

Exemple niveau 07

Composante 1 - aluminium éloxé orange foncé en celation avec traitement muc salle d’attente
Composante 2 - film adhésif blanc translucide

Composante 3 - aluminium laminé avec papier peint en celation avec traitement mur salle d’attente

[

Salon patients

& 700-720
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Typologie

Le systeme de signalétique est organisé pac type. Les types
secont différents pour 1’intércieur et 1’extércieur. La dimen-
sion de chacun des panneaux indicateucs sera fonction du
lieu et du contenu. Le systeme se veut une composition de

Extérieur

surfaces et de typographies dans des proportions assocties.
Consteuit sur des peincipes communs les formats et les
dimensions peuvent étce facilement adaptés aux cadres por-

teurs.

Intérieur

Bl

v o NP wf

]

€ 200-259

260-280 =
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Type I1 Type I3

vue d’ensemble vue d’ensemble
batiment étage

panneau posé panneau posé
contre mup contre mue

Type I2

Infoemation: dircection
circulation verticale
panneau posé contece mue

Type I4

Information: dicection
cicculation horizontale
panneau suspendu du plafond

Type Ib

plaque de pocte
plaque posée
contee mue
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Formats et propoctions flexibles

Le systeme est disposé selon les besoins du CHUV. Dicections
et tailles des éléments indicateurs sont flexibles. Le choix

des formats dépendra du contenu et de la situation spatiale.
Pour pouvoir cépondce coccectement aux trés nombreuses exi-

gences, il ne sera pas prévu de taille unique de panneaux.

Le systéme se base simplement suc la possibilité de changer
1’échelle des propoctions au sein du cadce.

Exception:
Les cacrés ne sont pas prévus sous forme de panneaux.

:

integral cuedi bauc zleich | 2013
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Trame de base 25mmxZ25mm

Tous les éléments indicateurs (Composantes I, II et III)
sont construits & 1’aide d’une trame de base identique de
25x25mm. Leurs dimension et agencement s’organisent selon
cette trame de base.

Titre de I'institution

Spécification

Local 261

Titre de I'institution

Titre de Finstitution Spécification

Spécification Local 261

Local 261

Titre de l'institution

Titre de Finstitution Spécification

Spécification Local 261

Local 261

Titre de l'institution

Spécification Spécification

Local 261

en deux lignes

Sortie

Spécification

Titre de I'institution en deux Iignes

wc &ii Niveau en trois lignes

Local 201 Sortie

Locaux Locaux

& 200-259 260-280 =

Locaux

& 200-259

Niveau

Locaux

260-280 >

Titre de I'instituti

Spécification

Local 261

Titre de l'instituti

Spécification

Local 261

Spécification

en deux lignes

Sortie

Titre de I'institution

wc &hi

Local 201

Titre de l'institution

Spécification

Local 261

Titre de I'institution

Spécification

Local 261

Titre de I'institution

Spécification

Local 261

Titre de I'institution

Spécification

Local 261

Spécification

en deux lignes

en trois lignes

Sortie

integral cuedi bauc zleich | 2013

43




Signalétique | CHUV, Lausanne

C Peincipes graphiques | Dimensions

Foemat a la francaise

échelle 1:25

Les panneaux verticaux secvent, pac ex. pour les apeccus de
atiments, les descriptifs de salle ainsi que logsque
1’nv-=n|-'|'-|-"\ AI .Iit'\ll nf\"\A -O f";t\l‘ﬂﬁ -|--|rn \nn-}-%r\ .I!'\ n-||o nn n
L C/\.Ly 40UC UU 414CU L CTIlIU J4d u.LO'.UO VAUl cLLilLdAdLC |.J.I. o PPLU
cige. Hauteur et largeur de chacune des composantes sont
toujours des multiples entiers de 25mm

X x 25mm
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X x 25mm

X x 25mm
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Focemat a 1’italienne

Les panneaux horizontaux secvent

w

cincipalement pouc de
d

apeccus d’étage ainsi que
+on

informations| de|direction et des

Tapca 10 diepnncit NAT T

':f\f'\ hl r\n-l- O.I N Q -II nr\nnn"r’\n
100sque1a UisSpOsSIti0i NOL1IZ0NtaLre est pPtru appLopriees

Hauteur et largeur de chacume des|composantes sont toujours

des multiples entiers de 25mm.

X x 25mm

échelle 1:25

X x 25mm

X x 25mm
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Police de caracteres: Neo Sans Std

Pour la signalétique la police Neo Sans Std. de Sebastian Les styles suivant de caractéres accompagnent la police Lien dicect:
Lester sera utilisée. Cette écrituce née en 2004 se dis- Neo Sans Std. de la signalétique: Medium, Bold et Black http://www.linotype.com/fr/156438/neosans-scheiftfamilie.html
tingue par sa claceté et sa modecnité.

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz medium
Avenue Niveau Salon patients

Neo Sans Std. Medium, information secondaire

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopqgrstuvwxyz bold
Consultation Accuell

Neo Sans Std. Bold, information peincipale

1234567890

Neo Sans Std. Black, infocmation principale
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Signes spéciaux: pictogrammes, fleches

Pictogrammes et fleches sont ci-inclus comme fichiecs vectorisés.

A Ry

toilettes pour dames chuv_sgn_picto_fleches.eps
toilettes pour hommes

toilettes pour handicapés

table a langer

chuv_sgn_picto_wc_dame.eps
chuv_sgn_picto_wc_homme.eps
chuv_sgn_picto_wc_handicapé.eps
chuv_sgn_picto_table_langer.eps

integral cuedi bauc zleich | 2013
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Hiérarchie et propoctions de 1’information

Pour les éléments du panneau indicateur les infocmations en fonction de la distance de lectuce et le contenu
seront hiérarchisées par tailles et par styles de caractece. informatif. Chaque niveau hiéracchique ainsi que chaque
La consteuction de 1’infocmation peut avoic jusqu’a 3 type d’information (primaice ou secondaire) sera acrangé
niveaux de hiérarchisation. La hiérarchie/taille sera fixée par propoction/cappoct de propoction.

Titre de I'institution

Spécification

Local 261

Titre de I'institution

Spécification

Local 261

Titre de I'institution

Spécification

{ocal 261 — _ Titre de l'institution

T Spécification Distance de lectuce proche - 172

Spécification e (Informations détaillées) Spécification 40pt/80pt
Titre de I'institution Local 261

Spécification
Local 261

Spécification
en deux lignes

Sortie

Spécification
en deux lignes
en trois lignes

Sortie

Titre de I'institution
WC Gé

Local 201

Locaux

e 200-259 Distance de lectuce moyenne 1/4
(Informations dicectionelles) - 40pt/160pt

Niveau

Distance de lectuce éloignée
(Identifications)

1/10
80pt/800pt
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Hiérarchie et propoctions de 1’information

Les proportions des différentes hiérarchies et informations
sont consteruites selon un peincipe simple.

Titre de l'institution

Spécification

Local z 6 8

Niveau
Titre de I'institution

Spécification

Titre de l'institution
Spécification
en deux lignes
trois lignes

iiiii

Titre de l'institution
Spécification
en deux lignes
Titre de l'institution
Spécification
Titre de l'institution
Spécification
en deux lignes

Titre de l'institution

Spécification

integral cuedi bauc zleich | 2013

Distance de lectuce proche
(Informations détaillées)

Distance de lecture moyenne
(Identifications)

Distance de lectuce proche
(Informations détaillées)

Distance de lecture moyenne
(Infocmation: dicection
et/ou identification)

-—_—

-—_——

S —

Titre de l'institution

Spécification

Local 2 6 8

Titre de l'institution

Spécification

Niveau

1/2
40pt/80pt

1/4
40pt/160pt

1/2
40pt/80pt

1/4
40pt/160pt
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Types de 1’information

En régle générale les informations secondaires secont
ocganisées au-dessus des informations primaices. Dans
les cas de nécessité ou d’impossibilité une mise en
execgue de 1’information secondaice est possible.

Information
peincipale

Information
pcincipale

Information
pcincipale

Local Service de

r4}:3 Consulation

Local Z

Information secondaire Information secondaire Information secondaire
placée en avant placée en hauteur placée en hauteur
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Types de 1’information

Chaque texte informatif de la signalétique se compose de
deux composants. Les informations secont divisées en une
information primaice et secondaice. La combinaison de
1’information primaice et secondaice sur les panneaux indi-

cateurs sera appliquée par conséquent indépendamment de
1’échelle et du contenu. Les deux types d’infocmation secont
ceprésentés avec deux diffécentes largeurs de texte dans un
cappoct propoctioné.

Information secondaire

lhredelﬁnsﬁtuﬁon

(information détaillée)

SpéCification Infoemation peincipale

Local 261

Information secondairce

(information explicative)

Locaux
Z 6 o -Z 8 O ) Infoemation peincipale
v
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Information secondaire
(information explicative)

Infoemation peincipale
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Expression de 1’infocmation

Les informations seront ceprésentées sur diffécents supports
(Composantes I+II]. Les directions de la Composante I seront
macquées « positivement » suc les supports. Les infocmations
institutionelles de la Composante II secont macquées « néga-
tivement » (découpées de la sucface].

Adcesse
cacacteres positifs sue le fond

Rue du Bugnon

02

Local

268
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Fonction
Cacacteres negatifs (découpés de la sucface)

CHUV

Hopital de

Service de

Consulation
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Technigues

Les techniques d’impression sont dépendantes de la largeuc
des caracteces employés. Les petits carcacteces jusqu’a 40pt
sont uniquement utilisés pour les plaques de porcte. Les
informations de cette taille secont imprimées suc un suppoct

Institution
Institution

Fonction FOI‘ICtiOI‘I

jusqu’a 40pt : impression
impeimé en jet d’encre suc suppoct synthétique

integral cuedi bauc zleich | 2013

\

synthétique a 1’aide d’une imprimante jet d’encre. Les
informations textuelles & pactic d’une taille de plus de
40pt de tous les autres éléments indicateurs secont faites
de films adhésif's translucides haute perfocmance.

Institution

Fonction

Institutiol

Fonc

a pactic de 40pt : film adhésif
découpé en film adhésif
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Trame peincipale

La trame de 25x25mm seca intégrée et élacgie a la trame
typographique. L’unité de base de 25mm définit la distance

minimale entre des sucfaces et des informations textuelles.

integral cuedi bauc zleich | 2013

Niveau

10

Niveau

Niveau

Titre de l'institution

Spécification

Titre de l'institution
Spécification
en deux lighes
trois lignes

Titre de l'institution
Spécification
en deux lighes

Titre de l'institution

Spécification

Titre de l'institution
Spécification
en deux lignes

Titre de l'institution
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Trame typographique
La typographie est portée par une ligne de base de 6.25mm. l
La trame de base complete les principes de propoction du 6.25mm
systeme graphique.
12.5mm
A 37.75mm
Y
A 37.75mm
Y
A 37.75mm
Y
I 18.75mm
| 12_5mm
6.25mm

integral cuedi bauc zleich | 2013
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Panneaux prototypiques

Panneau complet Composante I Composante II Composante III

Type I1

vue d’ensemble
batiment

suppoct 625x1000mm

Spécification Spécification

Spécification
en deux lignes
trois lignes

Spécification
en deux lignes
trois lignes
““““““““““““““““
Spécification
en deux lignes

Spécification
en deux lignes
Spécification Spécification
Spécification
en deux lignes

Spécification
6 en deux lignes

TP spccitication Spécification

Type I2

panneau dircectionnel
haut, bas

escalier

suppoct 475x600mm

Spécification

Spécification
en deux lignes

Spécification
en deux lignes

Spécification

Spécification

Spécification
en deux lignes

Spécification
en deux lignes

Spécification

“““““““““““““““

Spécification

Type I3

vue d’ensemble
étage

suppoct 1325x1000mm

Spécification Spécification
en deux lignes :
Spécification
en deux lignes

Spécification
en deux lignes
en trois lignes

€ 200-259 260-280 = € 200-259 260-280
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Panneaux prototypiques

Type I4.1

panneau long
dicectionnel
gauche, droit
étage

suppoct 700x325mm

Type 14.2

panneau couct
dicectionnel
gauche, droit
étage

suppoct 600x225mm

Type I5

panneau

salle publique

un local, deux locaux
suppoct 375x800mm

Type I6

plaque de porte
standacd

suppoct 100x200mm

Panneau complet

integral cuedi bauc zleich | 2013

-.267, 268

Composante I

Composante II

e
Spécification

Composante III
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échelle 1:25

Type I1 - vue d’ensemble

<> 25mm
batiment
Composante II
Composante I
Neo Sans
Medium 40pt - info sec. petite
Medium 80pt - info sec. grande
Black 160pt - info peim. (chiffres)
Composante II Niveau _ o
Neo Sans Titre de l'institution
Medium 40pt - info sec. petite 1 o s _=g= -
Medium 80pt - info peim. (titres) SPECIflcatlon
Dimensions _ o
625x1000mm Titre de l'institution
Fichier: | Spécification
chuv_sgn_typeIl.indd Niveau en deux Iignes
S trois lighes

Titre de l'institution
Spécification
en deux lignes

Niveau

Titre de l'institution

Spécification

Titre de l'institution
Spécification
en deux lighes

Titre de l'institution

Spécification

3 25mm
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échelle 1:25

Type I2 - panneau dicectionnel
escalier, haut

<> 25mm
Composante II

Composante I
Neo Sans
Medium 40pt - info sec. petite
Black 160pt - info peim. (chiffres)
Composante II
Neo Sans
Medium 40pt - info sec. petite
Medium 80pt - info peim. (titres)
Dimensions Niveau
475x600mm Titre de l'institution
Fichier: 1 0 Spécification
chuv_sgn_typeI2_haut.indd

Titre de l'institution

Niveau 7 =ga -
Spécification

en deux lighes

Titre de l'institution

Spécification

A 25mm
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échelle 1:25

Type I2 - panneau dicectionnel
escalier, bas

> 25mm <> 25mm
Composante II
Composante I
Neo Sans
Medium 40pt - info sec. petite
Black 160pt - info peim. (chiffres)
Composante II
Neo Sans
Medium 40pt - info sec. petite
Medium 80pt - info peim. (titres)
Dimensions Niveau
475x600mm Titre de l'institution
Fichier: 10 Spécification
chuv_sgn_typelI2_bas.indd
Titre de l'institution
9 Spécification

en deux lighes

Niveau

Titre de l'institution

Spécification

A 25mm
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Type I3 - vue d’ensemble

etage

Composante I
Neo Sans
Medium 40pt -
Medium 80pt -
Black 160pt -

Composante II
Neo Sans

Medium 40pt -
Medium 80pt -

Dimensions
1325x1000mm

Fichiecr:

info
info
info

info
info

sec. petite
sec. grande
peim. (chiffres)

sec. petite
pcim. (titres)

chuv_sgn_typel3.indd

Spécification

260-280 -
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-, 50mm

Locaux

& 200-259

«— 25mm

[Titre de l'institution

Spécification

Local 261

Titre de l'institution
Spécification
Local 261
Spécification
en deux lignes

Sortie

Titre de l'institution
WC &hé

Local 201

Niveau

Titre de l'institution

Spécification

Local 261

Titre de l'institution

Spécification

Local 261

Titre de l'institution

Spécification

Local 261

Titre de l'institution
Spécification
Local 261
Spécification
en deux lignes
en trois lignes

Sortie

Compo

santes II

7y
25mm

Locaux

260-280 =

échelle 1:50
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échelle 1:25

Type I4_1 - panneau long

dicectionnel, étage, gauche e
]

Composante I

Neo Sans

Medium 40pt - info sec.

Black 160pt - info peim. (chiffres)

Composante II

Neo Sans

Medium 40pt - info sec.

Medium 80pt - info peim. (titres)

Locaux

& 260-268

700x325mm

Fichier:
chuv_sgn_typel4_1_gauche.indd

25mm

A
\ 4

Composante II

Titre de l'institution

Spécification

Titre de l'institution

Spécification

A
v 25mm

integral cuedi bauc zleich | 2013 64



Signalétique | CHUV, Lausanne
C Peincipes graphiques | Mise en page

échelle 1:25

Type I4_1 - panneau long

dicectionnel, étage, droit ” 25
>| 25mm e mm

Composante I

Neo Sans

Medium 40pt - info sec.

Black 160pt - info peim. (chiffres)

Composante II

Neo Sans

Medium 40pt - info sec.

Medium 80pt - info peim. (titres)

Locaux

260-264 —>

Dimensions
700x325mm

Fichier:
chuv_sgn_typel4_1_droit.indd

«»| 25mm

Composante II

260-264 =

itre de l'institution
pécification

Titre de l'institution

Spécification

A
v 25mm
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échelle 1:25

Type I4_2 - panneau couct
dicectionnel, étage, gauche

25mm 25mm
- -

Composante I

Neo Sans

Medium 40pt - info sec.

Black 160pt - info peim. (chiffres)

Composante II

Neo Sans

Medium 40pt - info sec.

Medium 80pt - info peim. (titres)

Dimensions
600x225mm

Fichier:
chuv_sgn_typel4_2_gauche.indd

<« 25mm

Composante II

Titre de l'institution

Spécification
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échelle 1:25

Type I4_2 - panneau couct

dicectionnel, étage, droit - 25
- -

Composante I

Neo Sans

Medium 40pt - info sec.

Black 160pt - info peim. (chiffres)

Composante II

Neo Sans

Medium 40pt - info sec.

Medium 80pt - info peim. (titres)

Dimensions
600x225mm

Fichier:
chuv_sgn_typel4_2_deoit.indd

25mm

A

Composante II

Titre de l'institution

Spécification
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échelle 1:25

Type I5_1 - panneau salle publique,
un local

-. 25mm 25mm

Composante II

Composante I

Neo Sans

Medium 40pt - info sec.

Black 160pt - info peim. (chiffres)

Composante II

Neo Sans

Medium 40pt - info sec.

Medium 80pt - info peim. (Titres)

Dimensions
375x800mm

Fichier:
chuv_sgn_typeI5_1.indd

Titre de l'institution

Spécificatian

3 25mm
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échelle 1:25

Type I5_2 - panneau salle publique,
deux locaux

<> 25mm

Composante II

Composante I

Neo Sans

Medium 40pt - info sec.

Black 160pt - info peim. (chiffres)

Composante II

Neo Sans

Medium 40pt - info sec.

Medium 80pt - info peim. (Titres)

Dimensions
375x800mm

Fichier:
chuv_sgn_typeI5_2.indd

Compo

Titre de l'institution

Spécification

267, 268

Titre de l'institution

Spécification

3
v 25mm
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Type I6 - plaque de pocte

standacd

Composante I

Neo Sans

Medium 40pt - info sec.

Black 80pt - info peim. (chiffres)

Composante II

Neo Sans

Bold 10pt - info peim.

Medium 10pt - info sec.

Bold 40pt - info peim. (titres)

Dimensions
100x204mm

Fichier:
chuv_sgn_typel6.indd
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Psychiatrie de I'age avancé

Consultation générale

Psychologue

Max Mustermann

Consultation

Psychiatrie de I'age avancé

échelle 1:1

Consultation générale

6.25mm

Psychologue

Max Mustermann

«— Dmm

Consultation

Local 204

6.25mm
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Vue éclatée

Type I5, panneau salle publique, 375x800mm

Composantes 1, II et III
Peincipe de consteuction

Composante I, front
tdle en aluminium
1,5mm pliée

sucface laquée ou anodisée

Composante II
film adhésif translucide
3M, serie 3630

couleurs selon besoin

Composante III
information de reférence
matériaux selon reférence

fixé en haut sur tdle en aluminium
1,5mm, plié vissé

surface anodisée

Composante III
contcepactie fixation suc le front
tole en acier
collée & 1’acciere du composant I
sucface laquée

Composante III
conteepactie fixation suc le front
aimant haute pecfocmence

collé a 1’acciére du composant III

integral cuedi bauc zleich | 2013

échelle 1:25

Composant I, dos,

tole en aluminium

1,5mm pliée

sucface laquée ou anodisée

Composante I

steuctuce du dos

pcofilé en aluminium
L25/40/2

collé et vissé surc le dos
sucface laquée ou anodisée

Fixation
pieces faconnées
aluminium

Composante I

steouctuce du front

peofilé en aluminium
L25/40/2

collé sue le front

surface laquée ou anodisée
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Type I5, panneau salle publique, 375x800mm
Composantes 1, II et III
Peincipe de consteuction

Coupe horizontale

Vue de dessus

T

Vue frontale

Composante III
information de reférence

dimension variable

matériaux selon référence architecture intérieure
fixée sur téle en aluminium 1,5mm,

tole pliée

Composante III
fixation suc le haut du panneau

Composante I, strcuctuce

pcofilé en aluminium L 25/40/2
vissé et collé sur le dos de la téle en aluminium

Composante III
fixation suc le front pac
aimant haute pecfomance

Tole en acier,

de la composante I

variable

Composante II
film adhésif, translucide

Composante I
suppoct peincipal

téle 1,5mm, pié
sucface laquée ou anodisée

i :
0 o
b0 N~
=
collé sur le dos de la tdéle en aluminium ‘
contcepartie fixation composante III !
collée sur le dos de la téle en aluminium ‘ ‘
variable% |
\
\
,,,,,,,,,, ‘ Ledye- -
téle en aluminium en deux morceaux ‘ -
Coins arrondis, [& . N AN
o=3mm ‘
325 50

375

(]

Vue latérale

28

N

Coupe verticale

28
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Vue de dessus

13.5

[
(.

N
N

28

13.5

Vue frontale Vue latérale
Type 13, vue d’ensemble | |

Panneau 1325x1000mm T T
Composantes 1, II et III ?

Peincipe de consteuction

Composante III
information de reférence

dimension variable

matériaux selon référence
architecture intérieure

fixée sur tole en aluminium 1,5mm,
tole pliée

variable

Composante III
fixation en haut du panneau par vis

Composante II
film adhésif, translucide

700 selon besoin

variable

1000

Composante III
fixation suc le front par

aimant haute pecfomance

collé suc le dos de la tdéle en aluminium

Composante I, strcuctuce
pcofilé en aluminium L 25/40/2 i ;
vissé et collé sur le dos i

de la tole en aluminium ; : benposente 11

Composante II§

Tole en acier,
contrepactie fixation composante III
collée sur le dos de la tdéle en aluminium

300

Composante I
suppoct peincipal

téle en aluminium en deux mocceaux
tole 1,5mm, pliée

sucface laquée ou anodisée

i : Composante I
Coins arrondis, [|i------
£=3mm

25 325 325 25

350 625 350

1325 I
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Impressions/détails
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Documents maitres

Fichiers des documents maitces (Adobe InDesign CS5):

chuv_sgn_typell.indd - vue d’ensemble (batiment)

chuv_sgn_typeI2_haut.indd - panneau dicectionel (escalier)

chuv_sgn_typelI2_bas.indd - panneau dicectionel (escalier) -
chuv_sgn_typel3.indd - vue d’ensemble (étage) ChUV—S n—tYPeIZ*—Z—gaUChe " lndd
chuv_sgn_typel4_1_gauche.indd - panneau long dicectionel (étage)

chuv_sgn_typel4_1_dcoit.indd - panneau long dicectionel (étage)

chuv_sgn_typel4_2_gauche.indd - panneau couct dicectionel (étage)

chuv_sgn_typel4_2_droit.indd - panneau court dircectionel (étage) signalétique

chuv_sgn_typeI5_1.indd - panneau salle publique (une)

chuv_sgn_typelI5_2.indd - panneau salle publique (plusieurs]

chuv_sgn_typelb.indd - plaque de pocte (& imprimer au laser)

intérieur variante

Fichiers des signes spéciaux (Adobe Illustrator CS5): ChUV_S n_p:LCtO_ C_dames . lndd

chuv_sgn_picto_fleches.eps
chuv_sgn_picto_wc_dame.eps
chuv_sgn_picto_wc_homme.eps
chuv_sgn_picto_wc_handicapé.eps
chuv_sgn_picto_table_langer.eps

fleches

toilettes pour dames
toilettes pouc hommes
toilettes pour handicapés signalétique fonction
table a langer

desceiption variante
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Aluminium anodisée

BWB transparent « Epaisseur 10, 15, 20, 25 um Le présent nuancier n'est qu'indicatif. Il est
« Procédé économique et écologique impossible de restituer fidélement sur papier les
teintes obtenues par anodisation et coloration de
|"aluminium. Pour un échantillonnage d’éléments
de construction, veuillez contacter notre service
clientele. Priére de tenir compte du fait que
I"apparence de la tole et des profils peut varier

transparent EV1

pour des traitements et des coloris identiques.
En outre, nous nous référons aux directives de
qualité 41.06 pour les éléments de facade en
aluminium anodisé de la Centrale suisse des
constructeurs de fenétres et fagades (CSFF) et
a DIN 17611.

BWB - Permalux* Procédé de coloration intégrale

BWB - Permalux P1 BWB - Permalux P2 BWB - Permalux P3 BWB - Permalux P4
Résistance maximale, richesse des couleurs, pas

de farinage
Les coloris Permalux apparaissent pendant le processus
d’oxydation; ils sont exceptionnellement durs, durables

et résistants a la corrosion.

Choix de coloris

BWB - Colinal Procédé de coloration électrolytique BWB - Colinal 3115 BWB - Colinal 3145 BWB - Colinal 3165 ) ) ) Dans le domaine de I'architecture, le groupe
(~Euras C-31) (~Euras C-32) (~Euras C-33) BWB - Colinal 3175 BWB - Colinal 3178 BWB - Colinal 3180 BWB met une large palette de coloris & votre

* Trés bonne régularité des couleurs, pas de farinage (=Euras C-34) (= Euras C-35) disposition. Pour une appréciation exacte des

coloris, nous vous conseillons de procéder a
' ' ' un échantillonnage avec les piéces originales
et I'alliance d'aluminium prévue.
BWB - Sandalor (base*) Procédé de coloration par adsorption
BWB - Sandalor C60-1 BWB - Sandalor C62-1 Seulement pour I'usage intérieur

* Couleurs vives, pas de farinage BWB - Sandalor C63-1 BWB - Sandalor C64-1 BWB - Sandalor C66-1 BWB - Sandalor C67-1

BWB - Sandalor (comb.*) Procédé de coloration combiné électrolytique BWB - Sandalor
et par adsorption C60-2 C60-3 C60-4 C62-2 C62-3 C62-4 BWB - Sandalor Seulement pour I‘usage intérieur
C63-2 C63-3 C63-4 C64-2 C64-3 C66-2 C66-3 C66-4 C67-2 C67-3 C67-4

« Couleurs nobles, pas de farinage

v vV

BWB - Sanodal Procédé de coloration par adsorption
BWB - argenté 2 BWB - laiton 2.5 BWB - or 3
* Pas de farinage
BWB - argenté 6 BWB - argenté 7 BWB - laiton 8 BWB - or 9

BWB - bronze Procédé de coloration combiné électrolytique
et par adsorption BWB - bronze 3 BWB - bronze 4 BWB - bronze 5

« Couleurs nobles, pas de farinage BWB - bronze 21

vy vV

Vous avez des questions?
Vous trouverez toutes les réponses

e

sur www.bwb-group.com, site, gamme
BWB - Spectrocolor* Coloration par interférences BWB - Spectrocolor de prestations.

* Couleurs vives, riches, pas de farinage

Glossaire
DIN 17611 EO El E2 E4 E5 E6
Effet a interférences
Le procédé de coloration par interférences Spectrocolor permet de conférer aux surfaces d’aluminium des couleurs chatoyantes. Les Les produits oxydés par anodisation Dégraissage Poncage Brossage Poncage Poncage Décapage
surfaces ainsi ennoblies sont utilisables tant a I'extérieur qu'a I'intérieur des immeubles. Un échantillonnage complet avec le matériau d'un alliage a forger d’aluminium - et désoxydation et brossage et polissage
original doit étre réalisé pour déterminer le coloris exact. conditions de livraison techniques

Dénominations de BWB Anodisation Léger poncage Léger poncage Poncage a fond Poncage a fond Dépolissage
industrie pour dépolir et brossage et bri g et poli
Seulement profilés

* Fabrication a Altenrhein exclusivement
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Film adhésif

Bulletin produit 3630
Avril 2011

Annule et remplace toutes versions précédentes

Scotchcal ™ 3630

Film translucide pour enseignes lumineuses

Description

Avantages

Produits
concernes

Produits
Compatibles

Durabilite

Film vinyle coulé teinté masse translucide permanent congu pour des
caissons lumineux, pour des applications sur vitrines ou sur supports
blancs ou I'on recherche un aspect satiné et/ou des couleurs éclatantes.

*» Adapté a la sérigraphie et a la Découpe Assistée par Ordinateur
Films durables et dimensionnellement stables
Surface satinée pour éviter les reflets et donner une couleur uniforme
aussi bien en lumiére réfléchie que transmise.

+» Application sur la face intérieure ou extérieure des difféerents supporis
transparents

* Recommandé pour une application sur support Panaflex 945 ou
Panagraphics lll

* Une protection avec le film 3640GPS transparent peut augmenter la
durabilité de 2 ans et faciliter le nettoyage

* Thermoformable

3630-20 Blanc satiné pour la sérigraphie
1J3630-20
Série 3630

Blanc satiné pour I'impression numerique

Blanc, couleurs standards et couleurs spéciales

» Encre sérigraphie solvant série 1900 3M

» Encre sérigraphie UV série 9800 3M

+» Toutes encres piezo solvants 3M et encres qualifiées (voir garantie PG)
*» |es encres latex 3M et encres qualifiées (voir garantie PG)

* Toutes encres piezo UV 3M et encres qualifiées (voir garantie PG)
Note - La flexibilité du film est réduite lorsqu’l est imprimé avec des encres a
séchage UV

» Films pour effets spéciaux série 3635

+ Support flexible 3M™ Panaflex™ 945GPS
+ Support flexible 3M™ Panagraphics [lI™

+ Film de protection transparent 3640GPS

+ Vernis de protection 1920DR, 1930, 9720, 9800CL

L'espérance de vie du produit utilisé dans des conditions standards est
communément estimée a 11 ans pour les films couleurs ou 7 ans pour les
films imprimés tout en gardant un aspect esthétique acceptable.

La durabilité du produit dépendra du choix et de la préparation du support,
des conditions d'exposition et de I'entretien des marquages.
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Caractéristiques

Adhésion (FTM 1) :
24h aprés application

Caracteéristique Description

Film Vinyle 50 pm blanc ou transparent
Epaisseur (film et 80 a 100 pm

adhesif) (ISO 4593)

Liner liner synthétique translucide
Adhésif + Sensible a la pression

» Transparent
» Permanent

Surface d'application Plane

Substrats d’application | Acrylique, polycarbonate, polyester, fibre de verre,
verre, supports flexibles pour enseignes

Température 16°C a 38°C
d'application

Résistance en -45°C a+77°C
température

Resistance a
I'étirement (1SO 1184,

0.9kg/cm a 23°C

1983)

Elongation 100% a 23°C

(ISO 1184, 1983)

Stabilité 0.3 mm

dimensionnelle

(FTM 14)

Résistance chimique temps d’exposition Résultats

Eau a 32°C 24 heures aucun effet

Mélange eau/savon 24 heures aucun effet

Mélange eau/alcool 10 minutes aucun effet

isopropylique 20%

Acide chlorhydrique a 10 minutes aucun effet

10 %

Ammoniaque a 10 % 10 minutes aucun effet
Support

(SI——UIPI‘ED{; Agzﬁsmr" Aluminium anodisé 0,7kglcm

: apres

application Polyl_:arbonate et 0,7kg/cm

acrylique

Remarque - I1SO se référe aux standards de I'Organisation Internationale
de Standards. FTM (Méthode de Test Finat) se réfere aux méthodes de
tests listées par Finat, 'Association Européenne des Fabricants d’Adhésifs
Toutes ces valeurs sont données a titre indicatif pour un film vierge non
imprimé, et ne doivent pas étre utilisées comme spécification.

Toute demande concemant 'établissement d’'une spécification doit étre
faite auprés du Département Communication Graphigue de 3M France.
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Film adhésif

Limites d’utilisation

Mise en ceuvre

1.

Transformation

Découpe assistée
par ordinateur

Impression sérigraphie

Les applications suivantes ne sont pas recommandées :

=  Graphismes appliqués sur :
- une surface couverte d’'une finition type silicone
- une surface propre et lisse ou une faible cohésion entre peinture et
support

»  Graphismes avec plus de 2 couches de films sauf si la couche
supérieure est le film de protection Scotchcal 3640GPS.

Si vous utilisez le Scotcheal 3630 sur une plaque plastique rigide, éviter lors
de I'assemblage de I'enseigne par collage, de mettre de la colle sur le film.
Celle-ci pourrait provoquer une dégradation prématurée du film.

Il est nécessaire d’utiliser un méme rouleau de film ou le méme numeéro de
lot pour la réalisation d’'un panneau ou d’'un logo en plusieurs morceaux afin
de s’assurer d'un assortiment identique de couleurs.

Un réglage de la téte de découpe sera nécessaire. Nous recommandons
aux utilisateurs d'effectuer leurs propres tests d'évaluation, les limites
pouvant varier suivant les équipements.

Les facteurs suivants peuvent influer sur la qualité et la capacité de
découpe:

1. Lame de découpe bien aiguisée (avec une lame émoussée, le bord du
film découpé a un aspect en dents de scie)

2. Pression de la lame :

2.1 La pression idéale est obtenue quand le liner est légérement marque
par la découpe

2.2 Si la pression n'est pas assez forte, le film et 'adhésif ne seront pas
complétement découpés

2.3 Si la pression est trop forte, le liner est découpé et la lame fraine (ce
qui accelére l'usure de celle-ci). Cela provoque une découpe du film
en dents de scie.

3. La température et le degré d’humidité ne sont pas trés importants mais
il est déconseillé de travailler a trés haute ou trés basse température, ou
avec des variations brutales de température ou d’humidité.

4. |l est recommandé de stocker le film dans le méme environnement que
le lieu de découpe et d’écheniller le film tout de suite aprés la découpe.
L’adhésif peut en effet commencer a migrer dans le trait de coupe 24 h
aprés la découpe.

Echenillage :

Il est recommandé d’écheniller le film tout de suite aprés la découpe, si cela
est possible, pour minimiser les possibles effets de migration de I'adhésif
24 h au plus aprés la découpe.

Voir le bulletin d'instruction pour I'impression avec les encres série 1900.
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Impression numerique

Thermoformage

Protection :

Papiers de
pré-masquage ou
de pré-espacement

2. Préparation du

Toujours bien lire et suivre les indications données par le fabricant des
encres.

Toujours prévoir suffisamment de temps dans votre production pour
s'assurer d'un séchage adéquat du graphisme. Un temps de 24 a 48
heures est communément conseillé pour s’assurer du séchage du
graphisme avant protection. Une impression mal séchée risque de ramollir
le film et le déformer. Elle peut amener les solvants de I'encre a migrer
dans la masse adhésive, la rendant alors trop agressive a la pose et moins
durable dans le temps.

Toujours lire et suivre les indications données par le fabricant des encres.

En impression numérique, il est nécessaire d'utiliser les bons paramétres
machine fournis dans le profil 3M adapté a I'imprimante utilisée : le type
d’encre, le RIP et le film. Si ce profil n'est pas disponible, effectuer une
linéarisation de I'imprimante, limiter le taux d’encrage et créer le profil ICC.
Le meilleur rendu colorimétrique sera donné pour un profil ICC établi sur
I'imprimante avec un échantillon de film laminé avec sa protection.

En impression solvant :

Un excés d'encre peut entrainer un changement des caractéristiques
physiques du film et de sa masse adhésive, un mauvais séchage, une
délamination du film de protection et une durabilité réduite du
graphisme.

Toujours prévoir suffisamment de temps dans votre production pour
s’assurer d'un séchage adéquat du graphisme. Un temps de 24 a 48
heures est communément conseillé pour s’assurer du séchage du
graphisme avant protection. Une impression mal séchée risque de
ramollir le film et le déformer. Elle peut amener les solvants de I'encre a
migrer dans la masse adhésive, la rendant alors trop agressive a la
pose et moins durable dans le temps.

Les recommandations spéciales, les limitations et les procédés de
thermoformage avec film appliqué sont détaillés dans le bulletin 5.16. |l
contient les recommandations spéciales pour la santé et la sécurité qui
doivent étre bien assimilées avant tout thermoformage en utilisant les films
translucides. Il est important avant toute utilisation de ce procédé de lire les
informations contenues dans les fiches de données et de sécurité sur le
matériel et placées sur l'étiquette de la boite et dans les bulletins
d’instructions.

Lors du thermoformage, le film émet des vapeurs. Bien suivre les
consignes de la FDS.

Les graphismes soumis a des conditions difficiles requiérent une protection
sous forme de vernis ou de pelliculage. Cette protection va toutefois
changer la brillance du graphisme.

3M préconise ['utilisation des vernis 1920DR (solvant brillant) ;1930 solvant
mat), 9720 UV.

Une protection par pelliculage avec le film Scotchcal 3640 GPS
augmentera la durabilité et facilitera le nettoyage.

(voir aussi bulletin 4.3) |Pré-espacement Pré-masquage

SCPS-100 SCPM-19

Toute surface est considérée comme contaminée et doit systématiquement
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Film adhésif

substrat
3. Pose
4. Stockage

5. Enlévement

6. Fin de vie

Garanties

1. Garantie standard

2. Garantie
Performance dite
« PG »

étre nettoyée avant la pose d'un film adhésif.
Ne pas utiliser de solvant gras comme I'alcool a briler.
Informations spécifiques : voir le bulletin 5.1 - préparation de surfaces

L’application de ce film se fait en utilisant la méthode humide pour éviter les
rayures et bulles qui pourraient étre visibles a la lumiére transmise. La
méthode séche peut étre utilisée pour de la lamination.

Se référer aux bulletins d'instructions listés en fin de bulletin pour plus de
précisions.

Températures d'application :

+ Surfaces planes entre 16°C et 38°C

- Avant utilisation, le film peut étre stocké jusqu'a 2 ans aprés la date de
livraison du produit par 3M.

- Aprés transformation, le film doit &tre utilisé dans l'année qui suit la
transformation, sans excéder un total de deux ans.

- Les films doivent étre stockés dans un local propre, exempt d’humidité
excessive, a I'abri du solell et a une température maximale de 38°C.

Voir le bulletin 6.5 - conditions de stockage

Ces films ont un adhésif permanent.

(voir tarif section Produits accessoires et bulletins dinstruction liés a ces
produits).

Les films 3630 en fin de vie sont considérés comme des D.1.B. (Déchet
Industriel Banal)

3M s'engage a livrer un produit de qualité, conforme aux spécifications
techniques requises et a la législation en vigueur en matiére de sécurité et
de protection de I'environnement.

La garantie 3M dune durée de 1 an est limitée exclusivement au
remplacement du produit défectueux provenant d'un vice de fabrication ou
d'un défaut de matiére, a lI'exclusion de toute pénalité et/ou indemnités pour
préjudice direct ou indirect, matériel ou immatériel, consécutif ou non.

Pour ce produit, 3M propose un niveau supérieur de garantie sous
condition :
+ dutilisation exclusive de produits 3M dans la réalisation du graphisme,
+ du respect des conseils d’utilisation dispenseés :

o dans ce bulletin produit

o dans les bulletins produits des autres produits 3M associés

o dans les bulletins d’instructions, nécessaires a la fabrication du
graphisme fini.
Outre le défaut de matiére de la garantie standard, la PG couvre la perte
d'adhésion, les défauts de découpe, les défauts qui peuvent apparaitre
pendant la phase d'impression, et s'il existe des films enlevables dans la
série, 'enlevabilité de ces films est également garantie.

Les durées de garantie pour ce produit placé en position verticale +/- 10°
sont données par le tableau ci-aprés :

Couleur du film |Support Durée de garantie

VAN

3. Garantie

complémentaire :
Systéme a
Composants
Compatibles
dite « MCS»

Sante et securite

Autres bulletins
3M utiles

Note importante

extérieure
Couleurs Panaflex 945GPS, verre 9 ans
Acrylique 10 ans
Thermoformé non imprimé 6 ans
Film imprimé 5ans
Métallique Panaflex 945 5ans

La lamination avec le film 3640GPS transparent augmente la garantie de 2 ans
(hors thermoformage).

Les durées de garantie mentionnées dans le tableau ci-avani, sont données pour
une application verticale en France métropolitaine. Pour toufe autre application ou
Zone geéographique, consulter notre service technigue ou notre site internet
www_3MsolutionsGraphiques.fr

En cas de défaut avéré, 3M s’engage a remplacer la matiére 3M défectueuse, a
I'exclusion de toute pénalité et/ou indemnités pour préjudice direct ou indirect,
matériel ou immatériel, consécutif ou non.

La garantie MCS vous offre une garantie sur le graphisme fini et vous
assure une tranquillité d’esprit.

Cependant, cette garantie MCS est soumise a conditions et engagements.
Nous vous invitons a consulter sur notre site internet
www.3MsolutionsGraphigues.fr les documents suivants :

o Garanties /| Garantie MCS™

Ces documents vous permettent de savoir si vous pouvez bénéficier de la
garantie MCS et connaitre le niveau de couverture qu’elle vous apporte et
gue vous pourrez ainsi apporter a vos clients.

Lors de la manipulation de produits chimigues, lire les étiquettes des
contenants et les fiches signalétiques pour la santé, la sécurité et les
informations environnementales.

Se référer aux Bulletins Produits, Bulletins d’Instructions et Fiches de
Données de Sécurité des produits chimiques 3M préconisés dans ce
bulletin.

Vous pouvez obtenir les Fiches de Données de Sécurité sur Internet :
www _quickfds ir. En cas d'urgence, contacter le Service de Toxicologie de
3M France au 01.30.31.76.41

Nom du bulletin | Sujet
F1.1 Définitions des termes utilisés dans les bulletins
43 Films de pré-masquage et de pré-espacement
51 Préparation de surface
5.16 Thermoformage
57 Application méthode humide
6.5 Stockage, maintenance et retrait

Les informations contenues dans les bulletins produits et bulletins
d'instructions sont sujettes a changement. L'acheteur reconnait étre en
possession des bulletins les plus récents et de I'ensemble des précautions
d'emploi relatives aux produits vendus.
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Film adhésif

3M ne saurait étre responsable des conditions de préconisation et de mise
en ceuvre des produits qui, sauf demande expresse, ne lui incombent pas.

3M France recommande en conséguence a l'acheteur, avant de mettre un
produit en ceuvre, de s'assurer qu'il convient exactement a I'emploi
envisagé, en procédant, au besoin, a des essais préliminaires. Les
conditions de garantie de nos produits sont régies par nos Conditions
Générales de Vente et la législation en vigueur.

Mise a jOUI’ du Les raisons du changement de version sont :
bulletin e Mise en format sur une colonne, plus facile a lire en format
informatique.

+ Mise en place d'une nouvelle charte graphique sur les bulletins 3M
communication graphique.

Assistance Pour toute information spécifique sur les produits du Département
technique Communication Graphique,

* connectez-vous au site : www._3msolutionsgraphiques.fr

+« ou contacter le Service technique au 01.30.40.26.76

s ou adressez un courriel a : bpanetia l@mmm.com

* ouécrirea: 3M France
Centre Technique Clients
Av Boulé - BP 28
95250 Beauchamp
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